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EVENT KALENDER
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Suppe-Soup
Rinderbouillon mit Griesnockerl
Beef broth with semolina dumplings

Spargelcremesuppe
Cream of Asparagus Soup
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U/ Spargelgerichte- Asparagus dishes NEU

5,90

5,90

Gekochter Spargel wird serviert mit SoRRe Hollandaise oder zerlassener Butter

‘Z[m .. Cooked asparagus is served with Hollandaise sauce or melted butter

Stangenspargel mit und Salzkartoffeln
Asparagus spears and boiled potatoes

Stangenspargel mit gekochten Schweineschinken und Salzkartoffeln
Asparagus spears with cooked ham and boiled potatoes

Stangenspargel paniert & gebacken, gefillt mit Schinken, Kase und Pommes Frites
Breaded and fried asparagus spears, stuffed with ham and cheese, served with chips

Stangenspargel mit gegrillten Schweinelendchen und Salzkartoffeln
Asparagus spears with grilled pork tenderloin and boiled potatoes

Stangenspargel mit gegrillten Zanderfilet und Salzkartoffeln
Stalk asparagus with grilled pike-perch fillet and boiled potatoes

Stangenspargel mit gegrillten Rinder-Rumpsteak und Spaltenkartoffel
Stalk asparagus with grilled beef rump steak and wedge potatoes

Lamm-Lamb

Lammbkoteletts mit Kartoffelgratin, Gemise und TomatensofRe
Lamb chops with potato gratin, vegetables, and tomato sauce

Lammkoteletts ,Tessin Art” Gberbacken mit Tomaten & Kase, Tomatenreis

und gemischten Salat
Lamb chops “Ticino-style” au gratin with tomatoes and cheese, tomato rice and mixed salad

Rind-Beef
Rumpsteak vom Grill mit PfefferrahmsoRe, Pommes Frites und gemischten Salat
Grilled rump steak with pepper cream sauce, chips and mixed salad

18,90

19,90

20,90

22,90

22,90

25,90

22,90

22,90

24,90



Schwein-Pork

Schwabenteller mit Schweinefilet, Champignonsolle, Kasespatzle und gem. Salat 20,90
Swabian platter with pork fillet, mushroom sauce, cheese spaetzle and mixed salad

Grillplatte mit Schweinefilet &-lendchen, Putenfilet, Currywurst, Pommes Frites
und Gemuse 21,90

Grill platter with pork fillet & tenderloin, turkey fillet, spare ribs, French fries and courgette and vegetables

Zigeuner Schnitzel mit pikanter PaprikasoRe, Pommes Frites und gemischten Salat 19,90
Gypsy schnitzel with spicy Parika sauce, chips and mixed salad

Schweineschnitzel ,Wiener Art“ mit Pommes Frites und gemischten Salat 18,90
Pork escalope "Viennese style" with French fries and mixed salad

Schweinebraten mit Knédel und gemischten Salat 16,90
Roast pork with dumplings and mixed salad

Gefliigel-Poultry

Putensteak vom Grill mit TomatensolRe, Kartoffelrdsti und gemischten Salat 18,90
Grilled turkey steak with tomato sauce, potato rosti, and mixed salad

Tomaten-Putenbrust-GemUse-Reispfanne 15,90
Tomato, turkey breast and vegetable rice stir-fry

Fisch-Fish
NEU Forelle Mdllerin Art mit zerlassener Butter, Salzkartoffeln und gemischten Salat 19,90
Trout Miillerin-style with melted butter, boiled potatoes and mixed salad

Zander in Butter gebraten mit zerlassener Butter, Salzkartoffeln und gemischten Salat 19,90
Pike-perch fried with melted butter, boiled potatoes and mixed salad

NEU Folienkartoffel mit Krauter-Schmand, Majes Hering, Shrimps, Tiger Garnelen

und gemischten Salat 17,90
Baked potato with herb sour cream, Majes herring, prawns, tiger prawns and mixed salad

Tintenfischringe mit Remouladensofie (2) und gemischten Salat 15,90
Squid rings with remoulade sauce (2) and mixed salad

Salat-Salat

Salatplatte ,Kreta” mit Schafskase, Oliven, Eiern, Peperoni, Zwiebeln und Brot 16,90
Crete salad platter with sheep's cheese, olives, eggs, peppers, onions and bread

Salatplatte ,Spargel & Schinken” mit Eiern und Brot 16,90
“Asparagus & Ham” Salad Platter with Eggs and Bread

Vegetarisch-Vegetarian

Kartoffelgratin mit Rdstzwiebeln und gemischten Salat 16,90
Potato gratin with caramelized onions and a mixed salad

NEU Gebackener Fetakdse mit Knoblauch, Oliven, Zwiebeln und gemischten Salat 16,90
Baked feta cheese with garlic, olives, onions and mixed salad

Gebackene Champignons mit RemouladensofRe (2) und gemischten Salat 15,90
Baked mushrooms with remoulade sauce (2) and mixed salad
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Gemischtes Eis mit Schlagsahne 6,90
Mixed ice cream with whipped cream

Eisbiene mit Vanilleeis, Erdbeerreis und Schlagsahne 6,90
Ice bee with vanilla ice cream, strawberrie ice cream and whipped cream

Mannerbecher| Schoko-, Vanilleeis, Baileys Likor, brauner Zucker und Schlagsahne 8,90

Men's cup | Chocolate and vanilla ice cream, Baileys liqueur, brown sugar and whipped cream

Schwarzwaldbecher mit Sauerkirschen, Kirschlikor, Schokoladeneis, Vanilleeis und Sahne 7,90
Black Forest sundae with sour cherries, cherry liqueur, chocolate ice cream,
vanilla ice cream and whipped cream

Frichtebecher mit Schoko-, Erdbeer-, Vanilleeis, Friichtecocktail und Schlagsahne 7,90
Fruit sundae with chocolate ice cream, strawberry ice cream, vanilla ice cream, fruit cocktail
and whipped cream

Eiskaffee (9) mit Vanilleeis und Schlagsahne 5,90
Iced coffee (9) with vanilla ice cream and whipped cream

Eisschokolade mit Vanilleeis und Schlagsahne 5,90
Ice chocolate with vanilla ice cream and whipped cream

Apfelkicherl mit Vanilleeis und Schlagsahne 6,90
Apple fritters with vanilla ice cream and whipped cream

Apfelstrudel mit Vanilleeis 6,90
Apple strudel with vanilla ice cream

NEU Kaiserschmarrn mit Apfelmus 10,90

Kaiserschmarrn with applesauce

Frischeiwaffeln serviert mit Kirschen, Vanilleeis und Schlagsahne 8,90
Fresh egg waffles served with strawberries, vanilla ice cream and whipped cream

In den Speisen & Getranken sind folgende Zusatzstoffe vorhanden:
The following additives are available in the Food & Drinks:

1) mit Farbstoff / with colorant 6) geschwarzt / blackened 11) gewachst / waxed

2) mit Konservierungsstoff / with preservative 7) mit Phosphat / with phosphate 12) mit Taurin / with taurine
3) mit Antioxidationsmittel / with antioxidant 8) mit Milcheiweil / with milk protein 13) Phenylalaninquelle

4) mit Geschmacksverstarker / with flavor enhancer 9) koffeinhaltig / with caffeine Iphenylalanine

5) geschwefelt / sulphuretted 10) chininhaltig / quinine

(EU-Verordnung 1169/2011)
The additives are described in detail in the food labeling folder. You will receive this list from
our service staff upon request. (EU Regulation 1169/2011)



Urfass Hell Helles Bier | Urfass Hell lager beer

WeiRbier Hell | Wheat beer

Radler, Russ, Cola-WB | Beer mix with lemonade or cola

Pilsener Bier | Pilsener beer

Mooser Liesl Helles Bier | Mooser Lies| Lager Beer
Leichtes WeiRbier Hell | Light wheat beer

Dunkles WeiRbier | Hell Dark wheat beer

SchloR Dunkel dunkles Bier | SchloR Dunkle dark lager beer
Coronator Starkbier | Coronator strong beer

Urfass Alkoholfreies Helles | Urfass non-alcoholic lager beer
WeilRbier Alkoholfreies | Wheatbeer non-alcoholic
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4,100,31] 4,40051| 8,801,01

4,40031| 4,60041
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4,500,5 |
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Cola Mix Limonade (1) (9) | Mixes lemonade with coke and orange taste (1) (9)

Orangen Limonade (1) | Orange lemonade (1)

Zitronen Limonade | Lemon limonade
Libella Cola (1) (9) | Libella cola (1) (9)

Coca Cola light (1) (9) | Coca cola light (1) (9)

Bitter Lemon (10) (1) | Bitter limon (10) (1)
Isarperle Classic Mineralwasser | Natural sparkling mineral water

Adelholzener Mineralwasser | Sparkling mineral water

Adelholzener Mineralwasser still | Sparkling mineral water still

Apfelsaft | Apple juice

Apfelsaftschorle | Apple juice spritzer
Johannisbeersaft | Currant juice

Johannisbeersaftschorle | Currant juice spritzer

Orangensaft | Orange juice

Orangensaftschorle | Orange juice spritzer

Maracujasaft | Maracuja juice

Maracujasaftschorle | Maracuja juice spritzer

Kirschsaftsaft | Cherry juice
Kirschsaftschorle | Cherry juice spritzer
Traubensaft | Grape juice
Traubensaftschorle | Grape juice spritzer
Rhabarbersaft | Rhubarb juice

Rhabarbersaftschorle | Grape juice spritzer

Mangosaft | Mango juice
Mangosaftschorle | Mango juice spritzer
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Tasse Kaffee (9) | Cup of coffee (9) 3,50

Haferl Kaffee (9) | Coffee mug (9) 4,50
Tasse entkoffeinierter Kaffee | Cup of decaffeinated coffee 3,50
Haferl heille Schokolade | Coffee mug hot chocolate 4,50
Cappuccino (9) | Cappuccino (9) 3,50
Espresso (9) | Espresso (9 3,00
Doppelter Espresso (9) | Double espresso (9) 4,50
Latte Macchiato (9) | Latte macchiato (9) 4,50
Milchkaffee (9) | Latte (9) 4,50
Haferl Tee (9) | Mug of tea (9) 4,50
Prinz Alte Williams-Christ-Birne| Williams Christ pear spirits 4,90 2 cl
Prinz Alte Himbeere| Raspberry spirits 4,90 2 cl
Prinz Alte Hauszwetschke | House plush spirits 4,902l
Prinz Alte Kirsche| Cherry spirits 4,90 2 cl
Prinz Alte Bodensee Apfel| Bodensee apple spirits 4,90 2 cl
Ramazotti| Italian half-bitter liqueurs 4,50 2¢l
Malteser Aquavit| Aquavit with caraway favor 4,50 2 ¢l
Jagermeister| German herbal liqueur 4,50 2 ¢l
Baileys | Irish chocolate liqueur 4,50 2 ¢l
Grappa Cellini Oro | Italian pomace brandy 4,50 2 cl
HeiRer Amaretto mit Sahne| Italian liqueur 4,50 2 cl
Asbach Uralt | German brandy 5,90 2 ¢l
Jim Beam / American whiskey 5,90 2 cl
Jack Daniels | American whiskey 5,90 2 ¢l
Campari Orange | Italian cocktail with Campari and orange juice 7,90 0,2l
Aperol Spritz | Italian cocktail with Aperol, Prosecco and a dash of soda water 7,90 0,2
Bacardi Cola | Cuban rum mixed drink with cola 7,90 0,2l
Whiskey Cola | American whiskey and cola 7,900,2l
Rischerl | German mixed drink made from brandy and cola 6,90 0,1

Lenz Moser Griiner Veltliner Osterreich WeiRwein trocken / White wine dry 7,900,21] 31,901,01
Thomas Rath Riesling BRD Weillwein halbtrocken | White wine half-dry 7,900,21]31,901,01

Lenz Moser Blauer Zweigelt Osterreich Rotwein trocken | Red wine dry 7,900,211 31,901,01
Casalina Di Siziano Primitivo Italien Rotwein halbtrocken | Red wine half-dry 7,90 0,21 | 15,900,51

Zenato Bardolino ltalien Chiaretto DOC Roséwein trocken | Rose winedry 7,900,211 25,900,7
Weinschorle Rot & Weiss | Wine spritzer red & withe 5,900,221 7,9005]I

Rotkappchen Piccolo trocken| Piccolo sparkling wine dry 8,900,21 |
Prosecco | Prosecco | 29,900,71



